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e REVENUS DE RETRAITE ET RENTES
E& RETIREMENT INCOME AND ANNUITIES

Année

2003

Year

Provenance des
revenues

Code du relevé

RL - Slip Code

Source
Pension Plan

RL-2 (2003-10)

(A) Prestations viagéres (RPA ou RPNA)
Life annuity payments (RPP or UPP)

Prestations (REER, FERR ou RPDB)
et rentes

Benefits (RRSP, RRIF or DPSP)
and annuities

() Autres paiements

Other payments

(D) Remboursement de primes
au conjoint survivant (REER)
Refund to surviving spouse (RRSP)

(E) Prestation réputée recue au décés
(REER ou FERR)
Benefit deemed to have been received at

the time of death (RRSP or RRIF)

(F) Remboursement de i
versements non déduits (REER)
Refund of undeducted RRSP
contributions

-

Montant imp. en raison de la révoc.
(REER ou FERR)

Amount taxable because of the
revocation (RRSP or RRIF)

(H

Autres revenus (REER ou FERR)
Other income (RRSP or RRIF)

=

(l) Montant ouvrant droit a une déduction

(REER our FERR)

Amount giving entitiement to a deduction
(RRSP or RRIF)

(J) Impdt du Québec retenu a la source
Quebec Income Tax withheld at source

Dons de bienfaisance
Charitable Donations

Contributions a un régime
de retraite service antérieur
Pension plan contributions
past service

(K

Revenus gagnes aprés décés
(REER ou FERR)

Income earned after death (RRSP
or RRIF)

<

(L) Retraite dans le cadre du REEP
Withdrawal under the LLP

(M) Montants libérés d'imp6t
Tax-paid amounts

Nom, prénom et adresse compléte - Surname, first name and full address

RELEVE 2
Ministére du Revenu

0 Retraite dans le cadre du RAP
() withdrawal under the HBP

Numéro d'assurance sociale de conjoint
(N) (REER ou FERR)
SIN of contributor spouse (RRSP or RRIF)

N° d'assurance sociale - Social Insurance No.

Ne° de référence - Payee No.

Nom et adresse de bureau du payeur ou de I'émetteur - Name and address of payer or issuing office

PWGSC-TPSGC

Retouner avec le relevé 2 sommaire
To be returned with Relevé 2 Summary

Relevé officiel - Ministére du Revenu
Formulaire prescrit par le sous-ministre du Revenu
Form prescribed by the Deputy Minister of Revenue

PWGSC-TPSGC 346-03 (01/2004)




Provenance des

Année Code du relevé revenues
EVENUS DE RETRAITE ET RENTES 2003
ETIREMENT INCOME AND ANNUITIES — RL - Slip Code Source
Pension Plan

RL-2 (2003-10)

|

Prestations (REER, FERR ou RPDB)
et rentes

Benefits (RRSP, RRIF or DPSP)
and annuities

Prestations viageres (RPA ou RPNA)
Life annuity payments (RPP or UPP)

(B)

(c

Autres paiements
Other payments

(D)

Remboursement de primes
au conjoint survivant (REER)
Refund to surviving spouse (RRSP)

(E

-

(REER ou FERR)
Benefit deemed to have been received at
the time of death (RRSP or RRIF)

Remboursement de i
versements non déduits (REER)
Refund of undeducted RRSP
contributions

Montant imp. en raison de la révoc.
(REER ou FERR)

Amount taxable because of the
revocation (RRSP or RRIF)

F)

(H

Autres revenus (REER ou FERR)
Other income (RRSP or RRIF)

=

U]

Montant ouvrant droit a une déduction
(REER our FERR]

Amount giving entitiement to a deduction
(RRSP or RRIF)

_—
[
-

Impdt du Québec retenu a la source
Quebec Income Tax withheld at source

Dons de bienfaisance
Charitable Donations

Contributions a un régime
de retraite service antérieur
Pension plan contributions

(K

Revenus gagnes aprés décés
(REER ou FERR)
Income earned after death (RRSP

<

(L

Retraite dans le cadre du REEP
Withdrawal under the LLP

(M)

Montants libérés d'imp6t
Tax-paid amounts

Prestation repulee reque au deces

past service or RRIF)

Retraite dans le cadre du RAP

o Numéro d'assurance sociale de conjoint
(O) withdrawal under the HEP

(REER ou FERR)
SIN of contributor spouse (RRSP or RRIF)

(N

=

Nom, prénom et adresse compléte - Surname, first name and full address

Ne d'assurance sociale - Social Insurance No. Ne° de référence - Payee No.

Nom et adresse de bureau du payeur ou de I'émetteur - Name and address of payer or issuing office

PWGSC-TPSGC

RELEVE 2
Ministére du Revenu

Relevé officiel - Ministére du Revenu
Formulaire prescrit par le sous-ministre du Revenu
Form prescribed by the Deputy Minister of Revenue

Copie a joindre a la déclaration de revenus
Attach to your return of income

Détachez ici

Detach here

Provenance des RL-2 (2003-10)

Revenu Année Code du releve revenues
Q P b B REVENUS DE RETRAITE ET RENTES 2003
uepecC X RETIREMENT INCOME AND ANNUITIES Vear RL- Siip Code S
Pension Plan

Prestation repulee reque au eces

Prestations (REER, FERR ou RPDB)
(REER ou FERR)

et rentes

Prestations viageres (RPA ou RPNA)
Life annuity payments (RPP or UPP)

Autres paiements
Other payments

Remboursement de primes
au conjoint survivant (REER)

(A) (B) (c

(D) (E)

Benefits (RRSP, RRIF or DPSP)
and annuities

Refund to surviving spouse (RRSP)

Benefit deemed to have been received at
the time of death (RRSP or RRIF)

Remboursement de i
versements non déduits (REER)
Refund of undeducted RRSP
contributions

Montant imp. en raison de la révoc.
(REER ou FERR)

Amount taxable because of the
revocation (RRSP or RRIF)

(F) (G

-

(H

Autres revenus (REER ou FERR)
Other income (RRSP or RRIF)

=

(

Montant ouvrant droit a une déduction
(REER our FERR)

Amount giving entitiement to a deduction
(RRSP or RRIF)

()

Impdt du Québec retenu a la source
Quebec Income Tax withheld at source

Dons de bienfaisance
Charitable Donations

Contributions a un régime
de retraite service antérieur
Pension plan contributions
past service

(K

Revenus gagnes aprées décés
(REER ou FERR)

Income earned after death (RRSP
or RRIF)

<

L

Retraite dans le cadre du REEP
Withdrawal under the LLP

(M)

Montants libérés d'impot
Tax-paid amounts

Nom, prénom et adresse compléte - Surname, first name and full address

(0)

Retraite dans le cadre du RAP
Withdrawal under the HBP

(N)

Numéro d'assurance sociale de conjoint
(REER ou FERR)
SIN of contributor spouse (RRSP or RRIF)

N° d'assurance sociale - Social Insurance No. Ne° de référence - Payee No.

Nom et adresse de bureau du payeur ou de I'émetteur - Name and address of payer or issuing office

PWGSC-TPSGC

RELEVE 2
Ministére du Revenu

Relevé officiel - Ministére du Revenu
Formulaire prescrit par le sous-ministre du Revenu
Form prescribed by the Deputy Minister of Revenue

Copie du bénéficiaire (a conserver)
To be retained by individual

PWGSC-TPSGC 346-03 (01/2004)




Revenus de retraite et rentes - Retirement income and annuities

Instructions pour le report des montants sur la déclaration de revenus
des particuliers

Case A - Prestations viagéres d'un RPA ou d'un RPNA. Reportez ce montant a la ligne 122.
Case B - Prestations d'un REER, d'un FERR ou d'un RPDB et rentes. Reportez ce
montant a la ligne 122. Voyez dans le guide de la déclaration les instructions
relatives a la ligne 122.
Case C - Autres paiements :
- reportez ce montant a la ligne 154 s'il provient d'un RPA, d'un RPNA, d'un
RPDB, d'un REER ou d'une rente d'étalement;
- reportez-le a la ligne 119 s'il a été payé en vertu du RRQ ou du RPC.
Case D - Remboursement de primes au conjoint survivant (REER). Reportez ce montant a la
ligne 154.
Case E - Prestation réputée regue au déces (REER ou FERR). Reportez ce montant
a la ligne 154 de la déclaration de revenus du rentier décédé.
Case F - Remboursement de versements non déduits (REER). Reportez ce montant a
la ligne 154.
Case G - Montant imposable en raison de la révocation d'un REER ou d'un FERR. Reportez
ce montant a la ligne 154.
Case H - Autres revenus (REER ou FERR). Reportez ce montant a la ligne 154.
Case | - Montant donnant droit a une déduction (REER ou FERR). Reportez ce
montant a la ligne 250.
Case J - Imp6t du Québec retenu a la source. Reportez ce montant a la ligne 451.
Case K - Revenus gagnés aprés le décés (REER ou FERR). Reportez ce montant a la
ligne 122 (dans le cas d'un FERR) ou a la ligne 154 (dans le cas d'un REER).
Cases L et O - Retrait dans le cadre du REEP ou du RAP, selon le cas. Voyez dans le
guide de la déclaration les instructions relatives a la ligne 154.
Case M - Montants libérés d'imp6t.
Case N - Numeéro d'assurance sociale - conjoint cotisant (REER ou FERR).
Case O - Retrait dans le cadre du RAP

Signification des abréviations a la case « Provenance des revenus »

FERR-A - Fonds enregistré de revenu de retraite assuré
FERR-D - Fonds enregistré de revenu de retraite dépositaire
FERR-F - Fonds enregistré de revenu de retraite fiduciaire
RAP - Régime d'accession a la propriété

RE - Rente d'étalement (contrat de rente a versements invariables)
REEP - Régime d'encouragement a I'éducation permanente
REER-A - Régime enregistré d'épargne-retraite assuré
REER-D - Régime enregistré d'épargne-retraite dépositaire
REER-F - Régime enregistré d'épargne-retraite fiduciaire

RO - Rente ordinaire

RPA - Régime de pension agréé

RPDB - Régime de participation différée aux bénéfices
RPNA - Régime de pension non agréé

RRQ - Régime de rentes du Québec

RPC - Régime de pensions du Canada

Instructions for carrying out amounts to the personal income tax return

Box A - Life annuity payments under a registered or an unregistered pension plan.
Enter this amount on line 122.
Box B - Benefits under an RRSP, a RRIF or a DPSP, and annuities. Enter this amount
on line 122. See the guide to the income tax return for information
pertaining to line 122.
Box C - Other payments:
- enter this amount on line 154 if it was paid under a registered or an unregistered
pension plan, a DPSP, an RRSP or an income-averaging annuity contract;
- enter this amount on line 119 if it was paid under the QPP or the CPP.
Box D - Refund of RRSP premiums paid to surviving spouse. Enter this amount on line 154.
Box E - Benefit deemed to have been received at the time of death (RRSP or RRIF). Enter this
amount on line 154 of the deceased annuitant's income tax return.
Box F - Refund of undeducted RRSP contributions. Enter this amount on line 154.
Box G - Amount that is taxable because of the revocation of the registration of an RRSP or a
RRIF. Enter this amount on line 154.
Box H - Other income (RRSP or RRIF). Enter this amount on line 154.
Box |- Amount giving entittement to a deduction (RRSP or RRIF). Enter this amount on
line 250.
Box J- Quebec income tax withheld at source. Enter this amount on line 451.
Box K - Income earned after death (RRSP or RRIF). Enter this amount on line 122 (in the case
of a RRIF) or on line 154 (in the case of an RRSP).
Boxes L and O - Withdrawal under the Lifelong Learning Plan (LLP) or the Home Buyer's
Plan (HBP), as the case may be. See the guide to the income tax return for
information pertaining to line 154.
Box M - Tax-paid amounts.
Box N - Social insurance number - Contributor spouse (RRSP or RRIF).
Box O - Withdrawal under the HBP.

Abbreviations used in the "Provenance des revenus" box

FERR-A - Insured registered retirement income fund
FERR-D - Depositary registered retirement income fund
FERR-F - Trusted registered retirement income fund
RAP - Home Buyer's Plan

RE - Income-averaging annuity

REEP - Lifelong Learning Plan

REER-A - Insured registered retirement savings plan
REER-D - Depositary registered retirement savings plan
REER-F - Trusted registered retirement savings plan
RO - Ordinary annuity

RPA - Registered pension plan

RPDB - Deferred profit-sharing plan

RPNA - Unregistered pension plan

RRQ - Quebec Pension Plan

RPC - Canada Pension Plan



Provenance des

RL-2 (2003-10)

D — Année Code du relevé revenues
nevenu ——
On 18l - K3 EJ REVENUS DE RETRAITE ET RENTES 2003
e e Bw BOW RETIREMENT INCOME AND ANNUITIES "
e G 2 A ) Year RL - Slip Code Source
Pension Plan
A Prestations viageres (RPA ou RPNA) B Prestations (REER, FERR ou RPDB) C Autres paiements D Remboursement de primes E Prestation repulee reque au deces
( ) Life annuity payments (RPP or UPP) ( ) et rentes ( ) Other payments ( ) au conjoint survivant (REER) ( ) (REER ou FERR)
Benefits (RRSP, RRIF or DPSP) Refund to surviving spouse (RRSP) Benefit deemed to have been received at
and annuities the time of death (RRSP or RRIF)
(F) Remboursement de ) (G) Montant imp. en raison de la révoc. (H) Autres revenus (REER ou FERR) (l) Montant ouvrant droit a une déduction (J) Impdt du Québec retenu a la source
versements non déduits (REER) (REER ou FERR) Other income (RRSP or RRIF) (REER our FERR) Quebec Income Tax withheld at source

Refund of undeducted RRSP
contributions

Amount taxable because of the
revocation (RRSP or RRIF)

(RRSP or RRIF)

Amount giving entitiement to a deduction

Dons de bienfaisance
Charitable Donations

Contributions a un régime
de retraite service antérieur
Pension plan contributions
past service

(K

<

or RRIF)

Revenus gagnes aprées déces
(REER ou FERR]
Income earned after death (RRSP

Nom, prénom et adresse compléte - Surname, first name and full address

RELEVE 2
Ministére du Revenu

(L) Retraite dans le cadre du REEP (M) Montants libérés d'impot
Withdrawal under the LLP Tax-paid amounts
|
|
(o) Retraite dans le cadre du RAP N Numero d sociale de conjoint
( )Wilhdrawa\ under the HBP ( ) (REER ou FERR)

SIN of contributor spouse (RRSP or RRIF)

Ne d'assurance sociale - Social Insurance No.

Ne° de référence - Payee No.

Nom et adresse de bureau du payeur ou de I'émetteur - Name and address of payer or issuing office

PWGSC-TPSGC

A conserver par I'employeur ou le payeur
To be retained by Employer or Payer

Relevé officiel - Ministére du Revenu
Formulaire prescrit par le sous-ministre du Revenu
Form prescribed by the Deputy Minister of Revenue
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